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presentaEn una ciutat misteriosa, sempre envoltada deboira i acariciada per un ventgèlid, s’alça unaestranyacasa on viu un excèntric rose-gador a qui l’apassiona investigar...És elgran Sherlocko,eldetectiumés genial que haconegut mail’Illa dels Ratolins! En les sevessingulars investigacions l’ajuda unrat (deltot honrat) que llueix unllarg bigoti arrissat (segur queés de debò?). El seu nom és  Stilton, Geronimo Stilton...i aquestes són les seves aventures!
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712310111516PLANTA BAIXA1 Entrada2 Biblioteca: plena fins dalt de llibres sobre casos misteriosos.3 Escala secreta: porta al soterrani amb l’arxiu dels Casos No Resolts.4 Saló del Misteri: en Sherlocko només hi entra per al seu aniversari, quan convida els amics al famós Torneig del Misteri.5 Sala dels Souvenirs: aquí col·lecciona els objectes dels casos resolts.SEGONA PLANTA:10 Habitació de l’ajudant: aquí dorm en Geronimo Stilton quan és a Ratington.11 Habitació de Miss Piccadilly: ningú pot entrar a la cambra de la majordoma, només ella... Quin secret hi amaga?12 Habitació de Sir Sherlocko: aquí el gran detectiu descansa en el seu sherlollit..., tot i que ell diu que no dorm mai!13 Lavabo: cada hoste ha de respectar el seu torn.14 Terrassa: on en Sherlocko es refugia a meditar (si no plou!).15 Hivernacle: aquí conrea els cactus més estranys.16 Piscina: aquí en Sherlocko neda  cada dia i hi té una  piranya que  l’empaita per córrer més!
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96413121458PRIMERA PLANTA7 Sherlodespatx: aquí, assegut a la seva sherlobutaca, rep els afortunats rosegadors que tria entre els clients aspirants que cada dia es presenten davant de la seva agència.8 Sala de la Música: aquí cada vespre toca el seu sherloviolí.9Cuina:és el regne de Miss Piccadilly, la majordoma, on prepara el te amb pastes seques.6 Cobert: aquí en Sherlocko guarda tots els mitjans de transport que fa servir durant les investigacions, com ara la sherlocleta (una bicicleta molt estranya), la sherlomoto amb sidecar, la sherlòvol, semblant a un globus aerostàtic, el sherloauto, un cotxe supertecnològic, i la sherlobarca, que es converteix en un submarí. AGÈNCIA D’INVESTIGACIÓ SherlockO
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ral’alba d’un divendres detardor,me’n re-cordoperfectament, quan vaig agafar aquell tren per anar a Ratington. Nohaviasigut gens fàcil: l’única línia ferroviària que arri-bavaa Ratington sortia dela part més antiga ipolsegosa del’estació detrens deRatalona, desdela llegendàriaVIAZERO, i anunciavaunsol tren (devapor) al dia! Joestavamolt preocu-pat, perquè nopodia perdre decap maneraaquell tren a Ratington!66R
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En aquella ciutat inquietant, tan diferent deRa-talona, eren molts els misteris, i també moltsels perills..., i l’aventura que jo estavaa punt d’em-prendre segur que també seria molt arriscada!Em vaig afanyar,doncs,arrossegant la maleta onduia tot elque necessitavaper al viatge, i unparaigua (indispensablea Ratington, on sempreplou!).
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També havia agafat una jaqueta impermeable,tant o més indispensablea Ratington, nopas aRatalona, i l’havia ficat a la maleta amb la idea deposar-me-la dins delTREN. Peròquan hi vaigpujar, estavatan cansat per haver hagut demati-nar que em vaig adormir a l’instant. Em vaig des-pertar només quan elcap detren vacridar a vivaveu:—Ratington!Estació deRatingtooon! Esprega als senyors rosegadors que hagin debai-xar que s’afanyin!Jovaig baixar precipitadament deltren, i tanbon punt vaig posar la pota a l’andana del’esta-ció elvaig veure... ERA ELL, sí, era ell, l’amicque m’havia convidat, vull dir CONVOCAT, a Rat ington amb la màxima urgència!Que noelconeixeu, estimats amics rosegadors?És l’únic, elgran, l’inconfusibleSherlocko..., eldetectiu més famós de tots els temps!Em va venir a rebre amb pas decidit, remugant:—Veig que encara no s’ha vestit com toca, Stilton!8
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Posi’sl’impermeable, que nosap que aquí plou?! I el falsbigoti, ratatxus!Em vaprendre la maleta deles potes, després vaexami-nar amb aire d’expert elca-denat decombinació amb lasevasherlolupa i aleshores elva obrir: clic, clic, clic!
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De l’interior, en vatreure l’impermeablei elfalsbigoti, que em vaig posar ràpidament mentreelltancava la maleta i deia:—Segur que es pregunta com m’hohefet perendevinar la combinació, oi?Jo vaig murmurar:—Ehem, sí...Ell va rebufar:—Elemental, estimatStilton! Els números quevostè hi haposat, per ser exactes, són 000, és adir, zero, zero, zero, com elnúmerodela via des d’on surt eltren per a Ratington (és adir, zero!), repetittresvegades! És original,però noprou..., nopo-dia pensar algunacosa millor, Stilton?Detota manera, no-més hehagut d’obser-var depropla combi-nació: a la rodeta10
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només hi hauna tecla que està més gastada queles altres i, per tant, és l’única que s’ha fet servir!REGLAIMPORTANTPER AUN DETECTIU: OB-SERVAR CADADETALLAMB ATENCIÓ!PREN-GUI’N NOTA, STILTON... Jovaig treure elDiari delDetectiu, que hederedactar en qualitat d’ajudant dedetectiu, i emvaig afanyar a escriure:—Regla... important... observar... cada detall...amb atenció!Peròell ja havia sortit del’estació. El vaig seguir,mentreell pujavaen un mitjà detransport benpeculiar: era la sherlomoto, amb sidecar!Em vaig posar un casc:—Quèfa, Stilton, dorm dret? Faelronso? Perdeltemps? Vinga, un bon detectiu hadetreure’s lason de les orelles!Anava a prendre’n nota, però ell ja havia engegatla moto, que feia uns espetecsfortíssims,icridava:—Pugi, Stilton! Vinga, nopodem perdre temps!11
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I va sortir com un coet.Mentre conduïa pels carrers deRatington entreBANCS DE BOIRA, jo tremolava com unafulla pel fred (estavaxop dela punta del bigoti ala punta de la cua).Per distreure’m, vaig començar a observaraquella estranyaciutat que,com sempre,em fas-cinava... Ratingtonestavatravessada perun riu que corria lenti majestuós, elRiverrat. Elsvells edificis degranit, amb teulades depedragrisa, contrastaven amb els enormesgratacels que s’alçaven als barrismés moderns de la CIUTAT.
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13

Finalment, vam arribar al número13 delcarrerdeles Intrigues, i en Sherlocko vabaixar delamoto fent un salt:—Ja hem arribat, Stilton!En aquella estrafolària ciutat, ell havia escollit elcarrer més estrafolari, i també la casa més estrafolària!Agència d'investigacióSherlocko
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Unedifici depedra grisa amb un portal blaufosc, on destacava una placa:Just davantdela porta, a la voreradelcarrer deles Intrigues, s’estenia una llarga cua derosega-dors que s’esperaven.En Sherlocko va remugar:—Uﬀ,totssón aspirants a clients..., però ésinútil que insisteixin: si un cas nom’interessa, noelpenso investigar! Quina llauna, quina llauna,quina llauna! De fet, ja hetriat el Casdequèm’ocuparé aquesta vegada; a tots els altres elsenviaré a casa. Peròara segueixi’m, Stilton, en-trarem al passatge secret, i miri denocridarl’atenció! M’ha entès, Stilton?Es vadirigir decidit cap a la reixa que encercla-vala casa i, entre els barrots amagats per unaplanta amb punxes, va trobar el passatge.Ell vapassar com si res a través deles fulles, peròjo em vaig punxar: escarritx!14AAAAGGGÈNCCCCIAADD’INNNVVESESTTTIGGGAAACICCCÓÓÓÓ SherrllloocckkkOOOO
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Quan estavaamagat, em vaassenyalar un matoll(de plàstic) i em va ordenar:—Camufli’s, Stilton!Joem vaig ficar dins delmatoll, obrint i tancantuna porteta: era un camuflatge perfecte!Ell em va dir en veu baixa:—REGLAIMPORTANTPER AUN DETECTIU: CALAPRENDRE ACAMUFLAR-SE! PRENGUI’N NOTA, STILTON! Jovaig intentar transcriure-hoal meu diari,però les fulles deplàstic del’amagatall em feienpessigolles al nas i se’m vaescapar un esternut!t i tancante perfeeeeeeeeeeecccccccccccccccccctttttttttttttttttteeeeeeeeeeeeeeeee!!!!!!!!!!!!!!!!!!A UNUNUNUNUNUNUNUNUNNUNUNUNUNUNUNNDETECTIU:E!PPPPPPPPPPPPPPPPPPRENGUI’Nmeu diari, l em feit i tane peA SEml em feie
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Ell va exclamar:—Potser que a vostè sempre li agradi cridarl’atenció, Stilton?Ocultspel matoll, ens vam acostar a la por-ta deservei sense que els aspirants a clients ensveiessin i ens vam esmunyir dins la casa, ama-gats com rats.Entrar a la residència d’en Sherlocko,que tambéés la sevaagència d’investigació, vaser emocionant... Tot respirava misteri, allàdins! Peròl’habitació més interessant era eldes-patx personal d’en Sherlocko,que ell anomena-va Sherlodespatx...El paper pintatdeles parets era decolorvermell porpra, decoratamb interrogants. Lesparets estaven plenes deprestatgeries amb lli-bres sobre casos misteriosos, i per tot arreu hihavia piles dedocuments relacionats amb inves-tigacions passades, presents i futures...En una petita vitrina hi havia la sevacol·leccióprivada delupesantigues, i en una lleixa hi havia16
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